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Avenida Norte (Eloy Alfaro) y Calle 3a. Casa N° 3-12, . brigs
Edificio Casa Amarilla, San Felipe Ciudad de Panama. Minimo 6 Meses en la Republica: B/. 18.00
Teléfono 228-8631,227-9833 Apartado Postal 2189 Un afio en Ia Republica B/.36.00
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MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
DECR| Ne 73
(De 5 de agosto de 1998)

“Por el cual se designa al \Iinmm ¥ Viceministra de Salud, Encargados™

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

on uso de sus faculiades constitucionales,

DECRETA
Articule Primero; So designa a0 GIUSEPPE CORCIONE, actual
Vicemngisio., conto Mupstro de Sutud. ncargado. del 2 al 6 de agosio de 1ug9, e

mehuseec, por ausencia de AIIA LIBLA MORENO DE RIVERA. ttular del

CUlh L GRIECTE LRI <n nesron ofic il
Articulo Sepundo: Sedesigna o ENELKA DE SAMUIO. actual Sceretariy
General, como Vicemimstra oo Salud. Focargada, muentras ¢l ttulay octpe o

cargo de Ministro. Lncargado,

Pardgrato . Lo dosignociones rigen i partir de o torma de pasesion Jdel varea

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en Ia ciudad de Panama, a los 5 dias del mes de agosto de mil ientos noventa y nueve

ERANESTO PEREZ BALLADARES
Presidente de la Repablice
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MINISTERIO DE LA JUVENTUD, LA MUJER, LA NINEZ Y LA FAMILIA
RESOLUCION Ne2 45
{De 13 de julio de 1999)

Mediante apoderado legal, la aseciacion denominada, FEDERACION NACIONAL DE
ASOCIACIONES DE PADRES Y AMIGOS DE PERSONAS CON DISCAPACIDAD
DE LA REPUBLICA DE PANAMA., representada legalmente por MARIA DEL
ROSAKIO NATTERS DE CORDOBA, mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de
Adentidad No.8-26%-441, ha solicitado al Ministerio de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la
+ Familja; el reconocimiento como organizacién de cardcter social sin fines de lucro.

Para ﬁfggjamentar su peticion, presenta la siguiente documentacion:

a- Memorial dirigidoa la Ministra de la Juventud, Ja Mujer, la Niflez y la Familia, en el
cual solicita el wconocimiento de la asociacién, como organizacion de cardcter social
sin fines de lucro.

b- Copia autenticada de la cédula de identidad personal del Representante Legal de la
asociacion

o c- Copia autenticada de la escritura publica a través de la cual se protocolizé la personeria
j juridica, debidamente acreditads por ¢! Ministerio de Gobiemo y Justicia y da su
: estatuto vigente con sus tltimas reformas, acompafiada de una certificacién del Registro

Piblico, donde consta que la organizacién tiene una vigencia mayor de un ()afloa
partir de su inscripcion en el Registro Pblico.

d- Certificacién del Ministerio de Economia y Finanzas, en donde consta su inscripcién
como organizacién no gubernamenta! (ONG).

Que del examen de Ja documentacién eportads, ha quedado debidamente comprobado que
la referida asociacién cumple con los requisitos exigidos por la Ley.

Por tanto,

La Ministra de la Juventud, la Mujer, la Niflez y la Familia,
en uso de sus facultades legales,

RESUELVE :

Reconocer a la  asociacion denominada, FEDERACION NACIONAL DE
ASOCIACIONES DE PADRES Y AMIGOS DE PERSONAS CON DISCAPACIDAD

:)x-: LA REPUBLICA DE PANAMA., como organizacién de caricter social sin fines de
ucCro.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ejecutivo No. 28 de 31 de agosto de 1998,
NOTIFIQUESE, CUMPLASE Y PUBLIQUESE

LEONOR CALDERON A. DARIO FERNANDEZ J.
Ministra de {a Juventud, la Mujer. Viceministro de ia Juventud. la Mujer,
la Ninez y la Familia la Nifiez y la Familia
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RESOLUCION N2 48
(De 28 de julic de 1989)
Mediante apoderado legal, la asociacion denominada, ASOCIACION PRO NINOS
EXCEPCIONALES DE PANAMA (A.P.R.E.P.), representada legalmente por, LEYDA
LUISA GONZALEZ KING DE BEDOYA, mujer, Panamefia, mayor de edad, con
Cédula de Identidad No.8-102-523, con domicilio en la ciudad de Panamé, ha solicitado al
Ministerio de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia, el reconocimientc como
organizacién de caricter social sin fines de iucro.

Para fundamentar su peticion, presenta la signiente documentacién:

2~ Memorial dirigido a Ja Ministra de la Juventud, la Mujer, Ia Nifiez y Ia Familia, en el
cual solicits el reconocimiento de la ssociacién, como organizacion de cerdcter socisl
sin fines de lucro.

b- Copia autenticada de la cédule do identidad personal del Representants Lagal de ls
asociacién.

c- Copis autenticada do la escritura piiblica'a través de-la cual se protocolizd la personeria
jm&im.debidamlewmdimdaporeleimﬂochobgemyIMhydew
estatuto vigente con sus tltimas reformas, scompafiada de una certificacién del Registro
Piblico, donde consta que I organizacion ticne una vigencia mayor de un (1) afio a
partir de su inscripcién en €l Registro Piblico. ’

d- Centificacién del Minisierio de Economia y Finanzas, en donde consta su inscripeién
como organizacién no guberamental (ONG).

Que del examen de la documentacion aportads, ha quedado debidamente comprobado que
1a referida asociacién cumple con los requisitos exigidos por ta Ley.

Por tanto,
La Minis'ma de la Juventud, 1a Muer, 1a Nifiez y 12 Familia,
en uso de sus facultades legales,

RESUELVE :

Reconocer @ la  asociacion denominada ASOCIACION PRO  NINOS
EXCEPCIONALES DE PANAMA (A.P.N.EP.), como organizacién de cardcter social
sin fines de lucro.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ejecutivo No. 28 de 31 de agosto de 1998,
NOTIFIQUESE, CUMPLASE Y PUBLIQUESE

LEONCR CALDERON A. DARIC FER
Ministra de la Juventud, la Mujer, Viceministro de ia gmunffa”"., |0
1z Nifiez y Ia Familia Ia Niftsz v ia Familie ujer,
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MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO N2TP-99
o (De 10 de junio de 1939)

«“Por medio del cual se le confiere autorizacidn como Traductor Piblico”

Que el Licenciado RAMON LIMA, vardn panamefio, mayor de edad,
con cédula de identidad personal N° 8-1 97199, con oficinas en la Avenida
Samuel Lewis, Calle Gerardo Ortega, Edificio Banco Central Hispano, 4to
piso, en ejercicio del Poder Especial conferido por la seflora HINDA
MARIA BILGRAY CHULJAK, mujer, panamefia, mayor de edad, con
cédula de identidad personal N° 3-44-100, solicita al Ministerio de
Educacion, se le confiera Licencia de T, RADUCTOR PUBLICO del idioma
ESPANOL al INGLES y viceversa.

Con esta solicitud se acompafian los siguientes documentos:
a.  Poder mediante apoderado legal.

% b.  Certificado de nacimiento donde consta que la pelicionaria es

¢.  Certificaciones suscritas por los profesores examinadores, Ana Elvira
v Brewer y Rosendo W. Taylor, por medio de las cuales se acredita su
E idoneidad para obtener la Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del
. idioma Inglés.

ch. Copia de cédula debidamente autenticada.
d  Curriculum vitae.

- e.  Nota del Servicio de Transmisiones Informativas Extranjeras,
o Embajada de los Estados Unidos, Panama.

Como .la peticionaria reune los requisitos exigidos por los articulos

2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados mediante Ley
N°59 de 31 de julio de 1998, se accede a lo pedido.

Por tanto,

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,
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RESUELVE:

AUTORIZAR @ HINDA MARIA BILGRAY CHULJAK, mujer,
panamefa, mayor de edad, con cédula de identidad personal N° 3-44-100,
con domicilio en Boquete, calle A Este, casa 4854, provincia de Chiriqui,
como TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al INGLES y
viceversa.

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,
PABLO ANTONIO THALASSINOS HECTOR PENALBA
Ministro de Educacién Viceministro de Educacién

RESUELTO NeTP-108
{De 7 de Jullo de 1998)

“Por medio del cual se le confiere antorizacion como Traductor Piblico”

Que la Licenciada IVIS LINETTE BOTELLO. mujer. panamefa,
mavor de edad. con cédula de identidad personal N° 8-357-111, con
domicilio en El Carmen. Via Ramon Arias. Edificio Aida Esther.
apartamente No. 6. en ejercicio del Poder Especial conferido por la sefiorita
HERMELINDA HURTADO ESPINO. mujer. panameila. mayor de edad.
con cédula de identidad personal N° 8-118-138, solicita al Ministerio de

Educacion, se le confiera Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma
ESPANOL al INGLES y viceversa.

Con esta solicitud se acomparian los siguientes documentos:
a.  Poder mediante apoderado legal.

b. Certificado de nacimiento donde consta que la peticionaria es
panameiia.

d Certificaciones suscritas por los profesores examinadores, Abdiel
Flynn e Inelda C. Howard por medio de ias cuales se acredita su
idoneidad para obiener la Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del
idioma Inglés.

ch.  Copia de Cédula debidamente autenticada.

d Récord Policivo.

e.  Copia de Diploma exigido por The Balboa High School.



O

A Digitalizado por la Asamblea Nacional

N°23,860 Gaceta Oficial, martes 10 de agosto de 1999

f Copia del Certificado de reconocimiento por 35 arios de servicio.

: g Curriculum Vitae.

Como la peticionaria retine los requisitos exigidos por los articulos
2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados mediante Ley
N°59 de 31 de julio de 1998. se accede a lo pedido. M

Por tanto,

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

RESUELVE:

AUTORIZAR a HERMELINDA HURTADO ESPINO. muyjer.
panamefia, mayor de sdad, con cédula de identidad personal N° 8-118-138,
con demiicilio en la Urbanizacion Montecarlo, easa No. B-5, Hato Pintado,
como TRADUCTOR PUBLICO del idionw ESPANOL ! INGLES y
viceversa.

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

PABLO ANTONIO THALASSINOS HECTOR PENALBA
Ministre de Educacion Viceministro de Edt ion

RESUELTO NTP-109
(De 7 de julio de 1899)

“Por medio del cual! se le confiere autorizacion como Traductor Pablico”

Que el Licenciado RAUL CASTILLO SANJUR. vardn. panamefio,
mavor de edad. con cédula de identidad personal N 4-157-725. com
oficinas profesionales en Calle Ricardo Arias. Edificio AMacondo, planta
baja. local 2. en ejercicio del Poder Especial conferido por la seriorita SURI
HIATIS PALACIOS BARRIOS. mujer. panamefia. mayor de edad, con
cédula de identidad personal N° 1-185-98. solicita al Mimsterio de
Educacion. se le confiera Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma
ESPANOL al INGLES y viceversa.

Con esta solicitud se acomparian los siguientes documentos
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ch.

d

e.

f

Poder mediante apoderado legal.

Certificado de nacimiento donde consta que la peticionaria €5
panamefia.

Certificaciones suscritas por los profesores examinadores. Anayansi
Brown de Piqueras y Moisés L Diaz G., por medio de las cuales
se acredita su idoneidad para obtener la Licencia de TRADUCTOR
PUBLICO del idioma Inglés.

Copia de Cédula debidamente autenticada.

Récord Policivo.

Diploma y Créditos Universitarios (Copias autenticadas).

Curriculum Vitae.

Como la peticionaria reine los requisitos exigidos por¥os articulos

2140, 2141 y 2142 del Cidigo Administrativo, reformados mediante Ley
N°59 de 31 de julio de 1998, se accede a lo pedido.

Por tanto,

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales.

RESUELVE:

AUTORIZAR a SURI HIATIS PALACIOS BARRIOS. mujer.

panameita, mayor de edad, con cédula de identidad personal N° 4-185-98,
con domicilic en Condado Elel Rev. Casa No. 112, como TRADUCTOR
PUBLICO de! idioma ESPANOL al INGLES y viceversa.

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

PABLO ANTONIO THALASSINOS HECTGR PENALBA

Ministro de Educacion Viceministro de Educacién
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RESUELTO NeTP-112
{De 21 de julio de 1999)

“Por medio del cual se le confiere autorizacion como Traductor Pablico”

Que la Licenciada CRISTINA MARCOS-HERMOSO C, mujer.

panamenia, mayor de edad. con cédula de identidad personal N° 8-304-712,
con oficinas profesionales en Altos de Panamad. Calle “C". N° 60, en
ejercicio del Poder Especial conferido por la Sefiora EV4 MARCOS-
HERMOSO CORDICH, nwjer. panameiia. mayor de edad. con cédula de
identidad personal N° 8-171-775. solicita al Ministerio de Educacion. se le
confiera Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al
INGLES y viceversa.

ch.
d

e

£

Con esta solicitud se acompaiian los siguientes documentos:

Poder mediante apoderado legal.

Certificado de nacimiente donde consta que la peticionaria es
pamamenia,

Certificaciones suscritas por los profesores. examinadores. Guillermo
F. Walters y Juana Maria B. de Bazin. por medio de las cuales
se acredita su idoneidad para obtener la Licencia de TRADUCTOR
PUBLICO del idioma Inglés.

Copia de Cédula debidamente autenticada.

Récord Policivo.

Copia de Diploma Secundario vy Certificados.

Curriculum Vitae.

Come la peticionaria reime los requisitos exigidos por 13s articulos

2140, 2141 y 2142 del Cidigo Administrative, reformados mediante Ley
N9 de 31 de julio de 1998. se accede a fo pedido.

Por tanto,

EL MINISTRO DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales.
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RESUELVE:

AUTORIZAR a EV4 MARCOS-HERMOSO CORDICH, mujer,
panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad personal N°8-1 71-775,
con domicilio en la Provincia de Panamd. Distrito de San Miguelito.
Corregimiento Amelia Denis De Icaza. Urbanizacion Condado del Rey.
Calle del Nifio Jesiis, casa No. 176, TRADUCTOR PUBLICO del idioma

ESPANOL al INGLES y viceversa.

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

PABLO ANTONIO THALASSINOS

Ministro de Educecién ANTONIO CASTILLERO
Viceministro de Educacién

RESUELTO N*TP-113
(Da 21 de julic de 1690}

“Por medio del cual se le conflere autorizacion como Traductor Piblico”

Que e! Licenciado ORLANDO E. DIAZ, vardn. panamefio. mayor de
edad, con cédula de identidad personal N° 8-345-899. con aficinas ubicadas
en Via Espafia v calle 2da. Pergjil, Edificio Castellana Inn, Primer alto, No.
230. en ejercicio del Poder Especial conferido por la Seforita ELSIE
YAMIL GILMORE DE MERA, mujer. panameiia, mayor de edad, con
cédula de tdentidad personal N° 8-721-2227. solicita al Ministerio de

Educacion. se le confiera Licencia de TRADUCTOR PUBLICQ de! idioma
ESPANOL al INGLES y viceversa.

Con esta solicitud se acompatian los siguientes documentos:

a.  Poder mediante apoderado legal.

b Certificado de nacimiento donde consta que Ia peticionaria es
panamefia.

c. Certificaciones suscritas por los profesores examinadores. Rosendo
William Taylor R y Gladys M. Yunsan V.. por medio de Igs
cuales se acredita su idoneidad para obtener la Licencia de
TR4DUCTOR PUBLICO del idioma Inglés.

ch.  Copia de Cédula debidamente autenticada.

Bttt
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d.  Récord Policivo.
e. Copias de Certificados y Créditos.

f Curriculum Vitae.

Como la peticionaria reine los requisitos exigidos por los articulos
2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrative, reformados mediante Ley
N°59 de 31 de julio de 1998. se accede a lo pedido.

Por fanto,

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

RESUELVE:

AUTORIZAR a ELSIE YAMIL GILMORE DE MERA. myjer,
panamiefia, mayor de edad, con cédula de identidad personal N° 8.721-
2227, con residencia en Calle 11 C. Casa 412, Condadc del Rey. como
TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al INGLES y viceversa,

NOTIFIQUESE ¥ PUBLIQUESE,

PABLO ANTONIO THALASSINOS

ANTONIO CASTILLERO
Ministre de Educscién

Viceministro de Educacién

RESUELTO N2TP-114
(De 30 de julic de 1939)

“Por medio del cual se le confiere autorizacion como Traductor Piblico"

Que &l Licenciado ANDREAS VASSILOPULOS K. varon. panamefio.
mavor de edad, miembro de la firma forense COHEN. VASSILOPULOS ¥
VARELA . con oficinas en la Calle 55 EI Cangrejo, Edificio El Bayano,
Planta Baja. Corregimiento de San Francisco., en ejercicio del Poder
Especial conferido por la seiora CARMEN GRACIELA BATISTA DE
RAMSDELL. mujer. panamefia, mavor de edad. con cédula de identidad
personal N° 8-390-393. solicita al Ministerio de Educacion. se le confiera

Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al INGLES v
viceversa.

Con esta solicitud se acomparian los siguientes documentos:
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a.  Podery solicitud mediante apoderado legal.

b.  Certificado de naciniiento donde consta que la peticionaria es
panameria.

¢ Certificaciones suscritas por los profesores examinadores, Xenia B
de Constanie y Rolando A. Guevara A., por medio de las cuales
se acredita su idoneidad para obtener la Licencia de TR4ADUCTOR
PUBLICO del idioma Inglés.

ch. Copia de Cédula debidanwente autenticada.
d. Récord Policivo. "

e.  Diplomay Créditos Universitarios (Caplas aulenticadas).

[ Curriculum Vitae.

Como la peticionaria reime los requisitos exigidos por los articulos
2140, 2141 y 2142 del Cidigo Administrativo, reformados medsante Ley
N°59 de 31 de julio de 1998, se accede a o pedido.

Por tanto,

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

RESUELVE:

AUTORIZAR a CARMEN GRACIELA BATIST4 DE RAMSDELL,
muyjer. panamefia. mayor de edad, con cédula de identidad personal N° §.
390-393, con domicilio en Nuevo Faitilla, casa No. 28, Corregimiento de
San Francisco. como TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL 4l
INGLES vy viceversa.

NOTIFIQUESE ¥ PUBLIQUESE.

PABLO ANTONIO THALASSINOS

ANT
Kinistro de Educacién ONIO CASTILLERO

Viceministro de Educacién
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RESUELTO NeTP-116
(De 30 de julio de 1999)

«por medio del cual se le confiere autorizacion como Traductor Piblico™

Que el Licenciado H UMBERTO ZAPPI, varon. panamefio, mavor de
edad. con cédula de identidad personal N° 4-138-1 130. miembro de la firma
Sforense DiAZ & ZAPPI. con oficinas ubicadas en el local No. 205, segundo
alto. Edificio Mil (El Tridngulo). Via Simon Bolivar, Corregimiento de Bella
Vista. de esta ciudad. en ejercicio del Poder Especial conferido por la
seiiorita ANDREA EMERITA ALVARADG VEAZEY. mujer. panamefia,
mayor de edad, con cédula de identidad personal N° 8-507-316. solicita al
Afinisterio de Educacion. se le confiera Licencia de TRADUCTOR
PUBLICO del idioma ESPANOL al FRANCES y viceversa.

Con esta solicitud se acompanian los siguientes documentos:
a.  Poder v solicitud mediante apoderado legal.

b.  Certificado de nacimiento donde consta que la peticionaria es
panameiia.

¢.  Certificaciones suscritas por los profesores examinadores. Francisco
Herrero M. y Carlos A Espino B., por medio de las cuales se

acredita su idoneidad para obtener la Licencia de TRADUCTOR
PURBLICO del idioma Franceés.

ch. Capia de Cédula.
d Récord Policivo.
e. Créditos Universitarios donde se acredita en el idioma.

jA Curriculum Vitae.

Como la peticionaria reune los requisitos exigidos por los articulos
2140. 2141 y 2142 del Cédigo Administrative, reformados mediante Ley
N°59 de 31 de julio de 1998. se accede a lo pedido.

Por tanto,

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales.
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RESUELVE:

AUTORIZAR a ANDREA EMERITA ALVARADO VEAZEY. mujer.
panameiia, maver de edad, con cédula de identidad personal N°8-507-316.
con domicilio en la Casa No. 2311-A, Las Cruces. Balboa, C orregimiento de
Ancén, Ciudad de Panama, como TRADUCTOR PUBLICO del idioma
ESPANOL al FRANCES y viceversa.

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

O ANTONIO THALASSINOS ANTONIO CASTILLERQ
P‘m"uunlm\'; de Educacién Viceministro de Educacion

AUTORIDAD DE LA REGION INTERGCEANICA
CONTRATO DE CONCESION N? 454-99 e
{De 2 de junio de 1999) -

Los suscritos NICOLAS ARDITO BARLETTA, varén, panamefio, mayor de et
casado, con cédula de identidad personal numero 2-42-565, vecino de esta
ciudad, actuando en su calidad ce Administrador, General y Representante Legal
de ia AUTORIDAD DE LA REGION INTEROCEANICA, legaimenta facultado por
ja Ley 5 de 25 de febrero de 1993 modificada y adicionada por ia Ley 7 de 7
marzo de 1995 y debidamente autorizado por Resoiucion de Junta Directiva
N°012-59 de 12 de febrerc de 1999 y nota CENA N™123 de 3C de marzo de 1599
del Consejc Econdmico Nacional gquien en lo sucesivo se denominara LA
AUTORIDAD. por un lado, y por el otro, REINALDO FRANCO CANTO, varon.
panameno mayor de edad, con cédula de identidad personal numero 8-222-2561
quien actia en nombre y representacion de la sociedad INTERNATIONAL SEA
LAND TERMINAL. INC , debidamente inscrita a ia Ficha 245838 "Rollo 320022
Imagen 0122 Qe la Seccién de Micropsliculas (Mercantil) del Registro Publico;
quien en acelante se llamard EL CONCESIONARIO. hemos convenido en -
celebrar el presente CONTRATO DE CONCESION con arregio en las siguientes "
clausuias

PRIMERA: Facultad de Disposicion de la Finca

LA AUTQORIDAD degclara que
1 Que LA NACION es propetaria de la finca numero 146144, rollo 18598,
documento 1. corregimientc de Ancén, distrito y provincia de Panaméa de la
Seccidn de 'a Regién Interocednica (ARI) del Registro Piblico
2 Que dichz finca ha sido asignada, por disposicion legal, a LA AUTGRIDAD
para ejercer en forma privativa la custodia, aprovechamiento y administracion .
de la misma
" Que lz ubicacidn, linderos generales. medidas, superficie y valor debidamente
refrendado por &l Ministeric de Economia y Finanzas y la Contraioria General
de la Republica, constan inscritos en e Registro Publico

(9]

SEGUNDA: Objeto del contrato e identificacién de El. BIEN

LA AUTORIDAD ctorga en concesidn a EL CONCESIONARIO, un drea de
terrenc de aproximadamente tas hectdreas con ires mil ochocientos setenta v
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ocho punto doce metros cuadrados (3 Has. + 3,878.12 m?} que forma parte de la
finca numerc 146144, conforme se menciona en la cldusula primera antes
mencionada, cuya descripcion consta en el Anexo A de este contrato y el cual en
adelante se denominaré EL BIEN.

comun acuerdo entre las partes.
TERCERA: Vigencia y Duracién

E! término de la vigencia de este contrato sera de diez (10) afios Mo} DA
de su perfeccicnamiento. El contrato podra ser prorrogado por dos Pericdss de
cinco {5) anos cada uno, siempre y cuando medie el mutuo acuerdo entre las
partes. Ademas, para que se dé dicha prorroga, EL CONCESIONARIC debe
haber cumplido a cabalidad sus obligaciones contractuales con LA AUTORIDAD,
y las mismas deberan ser solicitadas por escrito a LA AUTORIDAD con tras (3)
meses de anticipacién a la fecha de vencimiento del contratn. Las prorrogas se
daran con las formalidades que exige la Ley, y el canon no podra ser o M
pactado en este contrato. v

i,
\a fp
===

CUARTA: Uso de EL BIEN

Deaclara LA AUTORIDAD y asi io acepta EL. CONCESIONARIO, que el terrenc
. que se da en concasién a través de este contrato, seré destinado al siguiente uso:
! Creacién de un centrc para el almacenaje, mantenimientc y reparacién de
: contenedores. Este uso queda sujeto a la Ley N°5 de 25 de febrerc de 1993
modificada y adicionada por la Ley N°7 del 7 de marzo de 1985.

QUINTA: Cénones

EL CONCESIONARIO pagaré a LA AUTORIDAD, durante la wigencia de este
contrato, las siguientes sumas.

1. Canen fijo: EL CONCESIONARIO pagara a LA AUTORIDAD, por el uso de EL
BIEN, un cancn de concesién fijo mensual correspondiente a la suma de ocho
mil cuatrocientos sesenta y nueve Balboas con cincuenta y tres centésimos

« (B/.8,469.53), que sera pagado dentro de los cinco (5) primeros dias hédbiles
del mes siguiente. EL CONCESIONARIO, en caso de incurrir en morosidad,
pagaréa un recarge del dos por ciento (2%) mensual scbre ei saldo morose.

2 Canon variable: Para todos los negocios que se establezcan en EL BIEN, EL

i CONCESIONARIO pagara un canon variabie equivalente al uno punto cinco

. por ciento {1.5%) de los ingrescs brutos durante los primeros tres afics y del
uno punto sstenta y cinco (1.75%) durante los restantes swiete afios del
contrato.  El incumplimiento y subsecuente morosidad produciran el mismo
recargo sefialado en el acapite anterior

A partir del tercer afio de vigencia del presente contrato, se fijaré un incremento
anual del dos por ciente {2%) sobre el canon fijo vigente del anc inmediatamente
anterior

Dicho cancn de concesion ingresara a la Partida Presupuestaria N°105.1.2.4.1.48
Concesiones de Areas Revertidas.
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SEXTA: Compromiso de inversién ’

EL CONCESIONARIO se compromete a efectuar una inversién no menor de.UN
MILLON DE BALBOAS (B/.1,000,000.00), que incluyen construccién de patio y
oficinas, ios equipos y maquinarias que se incorporen de forma integral @ ia cprg,
que por su magnitud o importancia sean necesarias para la adecuada explotacion
de las actividades a realizarse en EL BIEN. La inversion propuesta seré cumplida
a cabalidad por EL CONCESIONARIO en un pericdo no mayor de tres (3) aitos a
partir del perfeccionamiento dei presente contrato.

EL CONCESIONARIO se obliga a ronstruir la carretera de acceso al area, desde
la Calle Haines en Corozal hasta la servidumbre de la calle que construira la
Comisién de! Canal de Panamé en Corozal Surcests en la ribera de
carretera en referencia lienara todos ios requisitos estipulados pg#]
competentes en todos sus tramos, debiéndose presentar 10s/RM p
gprobacién ante LA AUTORDAD y ias dependencias / gubarpatfisntale:
correspondientes. '

EL CONCESIONARIO deberd presentar a LA AUTORIDAD Igs planos Qa)i&
obras a ser realizadas dentro de EL BIEN de conformidad con'los critariofNge
establezca e! usc de suelo en ol dree. =

SEPTIMA: Supervisién de la Inversién

LA AUTORIDAD se reserva el derecho de fiscalizar a EL CONCESIONARIO a
través de una firma de auditores y una firma de inspectoras independientes o por
medio de funcionarios de la institucidn, para que cerifiquen si EL
CONCESIONARIO ha cumphido tantc con los requisitos minimos de inversién gue
se estipulan en la cldusula anterior como con los canones que se comprometid a
pagar. Las verificaciones y/o revisiones que se llevaran a cabo en dias habiles
con una notificacién de por lo menos siete (7) dias habiles de antelacidn. ‘

OCTAVA: Obiigaciones de EL. CONCESIONARIO

EL CONCESIONARIQ se obliga a io siguente.

a. Pagar todos los gastos por tasas, impuestos, gravamenes, tarifas, guias ylo
cualquier otra servicio plblico aplicable en EL BIEN,

b Cumpﬂw con todas las ordenes y disposiciones emanadas de autoridades y
organismas competentes entre otras Autonidad Nacionat del Ambiente, Policia
Naciona: Ministerio de Salud, Municipio de Panama, Caja del Seguro Social
asi como las normas de seguridad mdustrial; o

¢. Cubrir los gastos de recoleccidn de desechos en que incurra por el aseo
mantenimiento del drea de concesidn, Y

d. Someter a la aprobacidn de LA AUTORIDAD todas las obras, mejoras o
reparaciones mayores que hayan de efectuarse en EL BIEN. asi como cumplir
con aqueilas recomendaciones que al efecto sefiale la misma; h

e Cumplir con todas ias disposiciones legales, o requisitos para instalaciones
temporales, vigentes o futuras, que tengan aplicacién y que emanen de ‘LA
AUTORIDAD ¢ de otros organismos publicos competentes;

f. Dentro de los sesenta (80) cias subsiguientes a la expiracién lacid
la CONCESION EL CONCESIONARIO dewcupgwé las Oa'izgze!?:gﬁg o
removiendo todas sus pertenencias v adecuando e drea a las condicif:r?as'
satisfactonias para LA AUTORIDAD entendiéndose que el pago est‘u‘pu!adel ;
este contrato incluird e tempe de himpieza y adscuacion del dreg Quegg
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. EL CONCESIONARIO acepta y se compromete a prote

igualmente acordado, que de no efectuar EL CONCESIONARIO la
desocupacion y adecuacion en el tiempo estipulado, sera potestad de LA
AUTORIDAD el efectuar dichos trabajos por cuenta de EL. CONCESIONARIO,
y retirar las pertenencias del mismo, las cuales pasarian a ser propiedad de LA
AUTORIDAD sin que en ninguno de los casos EL CONCESIONARIO tenga
derechos a reclamo contra LA AUTORIDAD o el Gobierno de la Republica de
Panama.

. EL CONCESIONARIO no podra ceder, ni traspasar, ni subarpendarn en todo ©

en parte, a personas naturales o juridicas, los derechos y ob \
impone esta CONCESION, sin la autorizacion previa y g@\
AUTORIDAD. £

Rne

manifestacion de vida silvestre que se encuentre en EL HIE
salvaguarda de Ics ecosistemas naturales, segun los te
establecidos en la legislacién nacional vigente.

NOVENA: Mejoras

B

Sobre EL BIEN, EL CONCESIONARIO s {9 podré construir © excavar estructuras
afines al uso para la cual ha sido condadida el area descrita en la cléusula
SEGUNDA del presente CONTRATO. De igual mode no construira o permitira la
construccién de edificios o estructuras. o efectuara alteraciones ¢ adiciones a
cualquier estructura y/o infraestructura existente en el area, sin el consentimiento
escrito de LA AUTORIDAD y la previa aprobacion de los planos y las
especificaciones para dichas alteraciones. modificaciones o adiciones y sus
respectivos permisos

EL CONCESIONARIO declara que renuncia al derecho gue le otorga el Articulo
1770 del Cédigo Civil en concordancia con el Articulo 1468 del Cadigo Judicial,
por lo que las partes concuerdan que EL CONCESIONARIO no podra solicitar en
la via ordinaria. Justificacion de Tituio Constitutivo de Dominic sobre las mejoras
efectuadas en las areas en concesion

Para los efectos de esta CONCESION. se entiende por mejaras o modificaciones
de caracler permanente, aquellas instalaciones de elementos en las parcelas
dadas en concesidn, que se identifiquen o se compenetren de tal manera que los
mismos hagan imposible su separacién sin quebranto, menoscabo o deterioro de
tales elementos, O sea, sin que las parcelas de terrenc dadas en concesion o
dichos elementcs se destruyan o alteren esenciaimente. De la misma manera, se
entiende por mejoras o modificacicnas de caracter temporal aquellas
instalaciones de objetos muebles que se cologuen en las parcelas de terrenc
dadas en concesion

Declara LA AUTORIDAD, y asf\' lo acepta EL. CONCESIONARIO. que al término o
cancetacion de 'a CONCESION, pasaran a ser propiedad de LA AUTORIDAD
todas las mejoras construidas sobre el terreno concedido. libre de gravémenes, y
sin gue tenga gue abonar por ellas suma aiguna @ EL CONCESIONARIO o a
tarcaeras personas

DECIMA: Inscripcién de las mejoras

Las mejoras que sean construidas sobre EL BIEN, ro pogréan ser inscrias en el
Registro Publice. ni ser opjelo de adquisicion por prescnpcién ni por ofro
procedimientc legal. tendientes a ejercer o reconocer derechos reales scbre ellos
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Cualquier transaccién sin el consentimiento previo de LA AUTORIRADS
reconocera y sera causal de resolucién administrativa de la CONGEJILM
parte de LA AUTORIDAD, sin ninguna responsabilidad para ésta.

DECIMA PRIMERA: Fianzas y Garantias
Fianza de Cumplimiento. EL CONCESIONARIO se compromete } o, N
fianza de cumplimento de conformidad con la ley, para garantizar €R

y la fiel ejecucion del objeto del contrato, por la suma de ciento Treexs
trescientos tres Balboas con noventa y ocho centésimos (B/.108,303.98), moneda
de curso legai de la Republica de Panama, equivalente al diez por ciento (10%)
del monto total del contrato, la cual estara vigente por todo el tiempo que dure el
prasente contrato.

Fianza de Inversion: Para garantizar el cumplimiento de la inversién establecida

en el presente Contrato, EL. CONCESIONARIO entregaréd a LA AUTORIDAD,

dentro de los cinco (5) dias habiles a la formalizacién del presegte Ccntra‘%i‘e@n{
Fianza de Inversion a favor de LA AUTORIDAD y de la CONTRAL ‘

GENERAL DE LA REPUBLICA, por la suma de cien mil Balboas (BMO0,000.0&?“
moneda de curso legal de la Republica de Panama, emitida por una entidad

bancaria ¢ aseguradora de reconocida reputacion conforme a lo que al respecto

establece ia Ley, aceptable a la CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA,

con una vigencia de tres (3) afos.

Las fianzas habran de constituirse en efectivo, en titulos de crédito del Estado, en
fianzas emitidas por compadias de seguros, o mediante garantias bancarias ¢ en
cheques librados o certificados.

Las compafias de seguros y los bances a que se refiere esta Clausula, deben
tener soivencia reconocida por fa Supenntendencia de Segurcs o por la
Superintendencia de Bancos, segan el caso

La CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA gueda facultada para rechazar
cualquiera fianza que no represente una adecuada garantia de cumplimiento del
Contrato, asi como para exigir Ia sustitucién de garantias ctorgadas por bancos o
compafifas de seguros que nNo se encuentren en capacidad econdmica
comprobada de garantizar dichas obligaciones contractuales, por otras otorgadas
por compainias de seguros 0 bancos gue tengan dicha capacdad

Las fianzas deberan emitirse a favor de LA AUTORIDAD y de la CONTRALORIA
GENERAL DE LA REPUBLICA

DECIMO SEGUNDA: Pélizas de Sequro

EL CONCESIONARIO se obliga a contratar por su cuenta. en una compania de
seguros aprobada por LA AUTORIDAD, un contralo de segure de
Responsabilidad Civil que cubra cualguier reclamo por lesicnes corporales ylo
muerte causada a terceros y/o dafios y perjuicios causados a la propiedad aena
debido a las actividades que EL CONCESIONARIO reaiice dentro o fuera de EL
BIEN CONCEDIDO o durante la constraccion de LAS OBRAS hechas por EL
CONCESICNARIO. EL CONCESIONARIO se compromete a mantener vigente
dicho contrato de segurc de Responsabilidad Civil por tods el iempe que dux‘{; el
presente contrato vy suls) prorrogals”

FaN
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DECIMA OCTAVA: Medio Ambiente

EL CONCESIONARIO debera cumplir con ias disposiciones legales vigentes ¥
con las ieyes de contaminacion del ambiente. No podra imputérsgit_& a EL
CONCESIONARIO responsabilidad legal alguna, ya sea de naturaleza civil, penal
o administrativa, por cualesquiera danos causados a personas o en detrimento G
la salud publica, asi como al ambiente, por la contaminacion de las aguas“' suelo,
subsuelo, flora y fauna que conforman el area dada en concesidn, asi como
cualesquiera areas adyacentes, si tal contaminacién o dafios a las personas,
salud publica o medio ambiente provienen, se ariginan, o se han criginado antes
de que EL CONCESIONARIO inicie operaciones en EL BIEN.

EL CONCESIONARIO debera entregar a LA AUTORIDAD, antes de inicfar la
construccién de infraestructura y obras, un estudio de impacte ambiental
debidamente aprobado por la Autoridad Nacional del Ambiente.

DECIMA NOVENA: Empleo

EL CONCESIONARIO dara prioridad en los puestos de trabajo a equelies
panamefos que hubieran perdido o puedan perder sus empieos por razén deeda:
reversidn de bienes o instalaciones o la cesacién de funciones o actividades que
realice la Comisién de! Canal de Panamé o las Fuerzas Armadas de los Estados
Unidos, como consecuernicia de 1a ejecucion de los Tratados Torrijos-Carter. Los
nuevos empleos que se generen estarén sujetos a las condiciones contractuales
elaboradas por las empresas, de conformidad con las leyes laborales vigentes
(Art. 4 de la Ley N°5 c'e 25 de febrero de 1993, modificada por la Ley N°7 de 7 de
marzo de 1885).

VIGESIMA: Lineas Soterradas

Declara LA AUTORIDAD vy asi lo acepta EL CONCESIONARIO, gue en EL BIEN
objeto de este contrato pueden existir lineas soterradas consistentes en tuberias
de conduccién de agua potable y servidas tuberias de conduccion de cableado
eléctrico y tuberias de cableado de teléfonos, a las cuales EL CONCESIONARIO
permitird al libre acceso de las Instituciones y perscnas encargadas de su
mantenimiento y reparacién. Ademas, declara LA AUTORIDAD. y asi lo acepta
EL CONCESIONARIO, que ésta no podra alterar ni de ninguna forma afectar la
existencia y el curso de las iineas a que se refiere esta clausula sin Ia_debigar-
aprobacion de las autoridades correspondientes, en  cuyo ;aléo" EL

CONCESIONARIO asumira todos los gastos en que se incurra. /, S

VIGESIMA PRIMERA: Obligacién de LA AUTORIDAD { f :
LA AUTORIDAD tendra durante la vigencia del contrato las obligetiones ée
asegurar en todo momento el usc y goce pacifico de EL BI ‘ ‘& EE
CONCESIONARIO. i

VIGESIMA SEGUNDA: Sustitucién de LA AUTORIDAD

LA AUTORIDAD podra ser sustitwida por cuaiquer entidad del Estado, de
conformidad con las Leyes de la Repuiblica de Panama. sin que con ello afecten
los términos convenidos en el presente contrato

VIGESIMA TERCERA: Causales de Resolucion

St 2
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Seran causales de resolucion administrativa del presente contrato las que sefala
.; el articulo 104 de la Ley 56 de 27 de diciembre de 1995, madificada por el
; Decreto Ley N°7 de 2 de julio de 1997, y las siguientes:

1. El no pago por EL CONCESIONARIO de tres (3 canones mensuales
consecutivos.

2. El abandono del bien por EL. CONCESIONARIO.

3. La cesion o traspaso de los derechos del Contrato por EL CONCESIONARIO
sin previo consentimiento por escrito de LA AUTORIDAD.

4. El incumplimiento por EL CONCESIONARIO de cualquiera de las clausulas u
obligaciones del Contrato.

5. La guiebra o concurso de acreedores de EL CONCESIONARIO o por
encontrarse éste en estado de suspension o cesacién general de pages, Sin
que se haya producido declaratoria de quiebra o concurso de acreadores.

6. La utilizacién del bien por EL CONCESIONARIO para fines dis ‘)&.J.na.
convenidos en ia cidusula TERCERA de el Contrato, sin ¢l ednsentimidveth'sord
escrito de LA AUTORIDAD. -

7. La disolucion de EL CONCESIONARIO sin que LA AUTORIDAD haya admitido
un sucesor en los derechos de EL CONCESIONARIO.

VIGESIMA CUARTA: Terminacién del presente contrato

El presente contrato podra darse por terminado en los siguientes casogh

1. Que no se haya acordado su prérroga
2. De acordarse ésta. al vencimento de eila
3. Por mutuo acuerdo

VIGESIMA QUINTA: Opciones frente ai Incumplimiernito

LA AUTORIDAD podra declarar resueito el Contrato conforme al procedimiento
establecido en el Articulo 106 de ia Ley 56 de 27 de diciembre de 1885,
medificada por el Decreto Ley 7 de 2 de julio de 1997, salvo que EL
CONCESIONARIO demuestre que &l incumplimento fue a causa de
cifcunstancias de fuerza mayor © caso fortuito;, y en tal caso, EL
CONCESIONARIQ podra subsanar dichs incumplimients, en un término similar al
tiempo de retraso gue ocasond la fuerza mayor o e caso fortuito. segun sea el
caso

Para los efectos de el Contrato, se entiende por “casc fortuito”, entre otros
eventas de la naturaleza, los siguientes: epidemias, terremotos, deslizamientos de
tierra, inundaciones, tormentas u otras condiciones climatolégicas adversas o
cualquier otro acto o evento sobre el cual nmo se pueda ejercer un control
razonable, y que por razdn de su naturaleza demore. restrinja o impida a EL
CONCESIONARIO el oportuno cumghimiento de sus obligaciones

Para los efectos de este contratc, se entience por fuerza mayor. entre otros
eventos del hombre, los siguientes: guerras. revoluciones. insurrecciones,
disturbios civiles, blogueos. embargos nueigas, restricciones o hmitaciones de
materiales necesarios para ia construccaion o remodeiacion de los bienes
concesionados, cierres wmultos. explosicnes grdenss o direccicnes de cualquier
autcridad y cualquier otra causs sobre la cual EL CONCESIONARIO no pUeda
ejercer un control razonable y que por su naturaleza demore, restrinja o impida a
ElL. CONCESIONARIO cumplir sus obligaciones. oportunamente
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Ninguna de las partes podra invocar en su beneficio, como fuerza mayor, actos u
omisiones propios; es decir, atribuirles a las partes.

Si la ejecucién de cualquier actividad que deba realizar cualquiera de las partfas.
es demorada o impedida por algdn caso forluito © de fuerza mayor, el términc
estipulado para su ejecucion, asi como el término de duracién de! Contrato, se
extendera el mismo término que dure dicha demora o atraso. A tales efectos,
cualquiera de las partes contratantes que nc pudiere cumplir con sus obligaciones
a causa de un caso fortuite o fuerza mayor, ella debera notificar a la otra parts,
por escrito y en tiempo razonable, el caso fortuito o fuerza mayor de que se trate,
comprometiéndose ambas partes a estar en la mejor dispasicién de remediar la

situacion,

VIGESIMA SEXTA: Incumplimientos (No e uivalentes & renu ;
derechos) b

El heche de que una de las partes contratantes permita, una o varias veces, que
ia otra incumpla sus cbligaciones o las cumpla imperfectamente o en forma
distinta de lo pactado, o no insista en el cumplimiento exacto de tales
obligaciones, ¢ no ejerza opartunamente ios derechos contractuales o legales que
le corresponda, no se reputara ni equivaldra a modificacién del presente contrato,
ni constituird obstéculo para que en el futuro dicha parte exija el cumplimiente fiel
y especificc de dichas abligacicnes, ni para que ejerza/ﬂp -

convencionales o legales de que sea lituiar. VAERh

2

VIGESIMA OCTAVA: Mulidades

Las partes acuerdan que en caso de gue una o Mas clausulas del contrato sean
deciaradas nuias por ilegal, ello no afectard las restantes disposiciones
contenidas en sl Contrato, ias cuales continuaran vigentes y seran de obligatorio
cumplimiento para ambas partes.

VIGESIMA NOVENA: Cesiones

LA AUTORIDAD podra cader, transferir, descontar o efectuar cualquier operacion
financiera dimanante del presente contratc, sin el consentimiento previo, pero
informando a EL CONCESIONARIO. Lo anterior no afectard el fondo de el
contrato, ni implicaré cambio de sus clausulas, condiciones o plazos, ni afectara
el derecho preferencial que se menciona en el presente contrato

En cambio, cualquier cesidn total o parcial de este contrato que desee realizar EL
CONCESIONARIO a oiras persenas, naturales o juridicas. requerird de Ia
aprobacién previa y por escrito de LA AUTORIDAD. y se regra por io que al
respecta sefala el articulo 75 de la Ley 56 de 27 de diciembre de 1985, este
contrato, ia Ley 5 de 25 ce febrero ce medificada por 2 Ley 7 de 7 de
marzo de 1995 y cualquier otra norma aplicable de la legislacion nacional

Ninguna cesion afectara el monto del pago del canon y demas clausulas en el
presente contrato. LA AUTORIDAD y i@ Conrraloria Generai de ia Repdblica de
Panama ‘

N°23,860




@

Digitalizado por la Asamblea Nacional

N°23,860 Gaceta Oficial, martes 10 de agosto de 1599

TRIGESIMA: Leyes Aplicables

Las partes sujetan la interpretacién y ejecucion del presente Contrato & las leyes
de la Replblica de Panama. Las controversias que se susciten en ocasion de la
interpretacion, ejecucién o terminacién de los contratos, seran de competencia de
la Sala Tercera de la Corte Suprema de Justicia, sin perjuicio de lo anterior, las
controversias podrdn ser resueltas mediante arbitraje, de conformidad con las
normas de procedimientos contempladas en el Codigo Judicial y con sujecién a lo
previsto en la Constitucion Nacional.

TRIGESIMA PRIMERA: Reclamos contra el Estado

Las partes convienen en que EL CONCESIONARIO no presentaréd comtalBL
ESTADO reclamc algunc, ni solicitara \ndemnizacidn por ningun concapto, por
tazén de sste Contrato o por razén de ias mejoras que lleve a cabo an al terrand,
No obstante, EL ESTADO s tendré deracho @ presentar reclamos y/o a pedir
indemnizacién a EL CONCESIONARIO por razén de los conceptos antes
mencionades.

TRIGES!IMA SEGUNDA: Derechos del Estado £ \

Declaran las partes gue el presente Contrato de Concesitf
derechos de EL ESTADO en materia fiscal -de policia. de sanipitiio d
administrativo.

TRIGESIMA TERCERA: Conflicto en el texto Tion S5

Las partes acuerden que oS términos y condiciones contenidos en este Contrato
forman parte integral del mismo  Las partes también acuerdan que de haber
algun conflicto entre el texto principal del presente Contrato y los otros
documentos que forman pane integral del mismo. prevalecera el lenguaje del
texto principal del presente Cortrato

TRIGESIMA CUARTA: Modificaciones y Addendas
Las modificaciones y adcendas gue s& realicen at presente Conlirato, formaran
parte det mismo, considerandose el Contrato original y sus modificaciones como

una sola refacion contractual para todos los efectos legales

TRIGESIMA QUINTA: Aceptacion Expresa del Contrato

£L. TONCESIONARIO por este medic reconoce y hace constar que tene
conacimientc y comprension total ae contemice del presente Contrato, y por ende,
o acepta en su totalidad y a su entera satisfaccion

TRIGESIMA SEXTA: Declaraciones

Declara EL CONCESIONARIO gue ha inspeccionade el bien objeto de este

Contrato v es conccedor cabal gde ias condicicnes, estado fisico y gdemas

cualidades del terreno, el cual recibe y acepla @ satisfaccién como apto para el
2

o 3

uso y fnalidades que se ie destinan por med:e del presente Contrato. por lo que,
exime de todo tpo de responsatiicad LA AUTORIDAD asi como del
sanearmento por defect scultcs que tenga © pudiere tener la cosa
arrendada de Cuyas e grora en estos momentos LA AUTORIDAD, por
razan oe la ausencig de glancs gspecit

(3

Hoos renunciandc a cualguier reclamo o
accién jugicial nor tales causas contra LA AUTORIDAD.
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TRIGESIMA SEPTIMA: Timbres

EL CONCESIONARIO adhiere al original de este Contrato, timbres fiscales por un
valor de mil noventa y tres balboas con diez centésimos (8/.1,093.10) de
conformidad con lo establecide en el Articulo 957 del Cédigo Fiscal.

TRIGESIMA OCTAVA: Entrada en vigencia

¥
Este contrato empezara a regir a partir del refrendo de la Contraioria B&m&qd@/
la Republica. ==

Para constancia se firma este contrato en la Ciudad de Panama a los dos (2) dias dei mes de junioc de 1999.

La Autoridad El Concesionario
REINALDO FRANCO CANTO
NICOLAS ARDITQ BARLETTA Representante Legat
Administrader General international Sea Land Terminat Inc.

Autoridad de la Regién Interoceanica

Refrendado por la Contraloria General de la Republica, Ciudad de Panama, a los (26) dias dei mes de julio de mil
novecientos noventa y nueve (1999). - -}

o ,
D
%
Confraloria General

la Reoublica

ANEXC A

DESCRIPCION DE LA PARCELA “A”, UBICADA EN BORO‘ZNL;% S
MEDIDAS Y LINDEROS: Partiendo del punto diez (10), localizado mds al Norte

de la parcela y cuyas coordenadas U T M son: Norte novecientos noventa y dos

mii guinientos ochenta y ocho metros con cuarenta y siete centimetros
(992,588.47 m) y Este seiscientos cincuenta y seis mil novecientos seis metros
con cero centimetro {656,906.00 m). se continda con una distancia de ciento
seterita y cuatro metros con cincuenta y un centimetros {174.51 m) en direccidn
Sur, sesenta y dos grados, dieciséls minutos. treinta segundos. Este (S 62° 18’
30" E), hasta llegar al punto once {11) y colinde por este lado con €l resto libre
de la Finca ciento cuarenta y seis mil cienio cuarenta y cuatrc {145144) Rolio
dieciacho mil quinientos noventa y ocho (18598} Documento uno {1} propiedad
de ta Nacion Se continda con una distancia de doscientos cincuenta metres con
veinticinco centimetros {250.25 m) en direccién Sur. cuarenta y tres grados,

cincuenta y seis minutos. veinuséis segundos, Oeste (S 43° 56" 26™ Q), hasia




)

Digitalizado por la Asamblea Nacional

N°23,860 Gaceta Oficial, martes 10 de agosto de 1999

25

llegar al punto doce (12) y colinda por este lado con la Avenida Norte (en
proyecto). Se contintia con una distancia de doscientos cincuenta metros con
cincuenta centimetros"(zso:so m) en direccién Norte, dieciocho grados, cincuenta
y siete minutos, cincﬁenté y cuatro segundos, Oeste (N 18° 57* 54" O}, hasta
llegar al punto nueve {9) y calinda por este lade con la parcela “C". Se continiia
con una distancia de ciento tres metros con cincuenta y-tres centimetros {103.53
m) en direccion Norte, setenta y seis grados, diecinueve mir utos, treinta y siete
segundos, Este (N 76° 19' 37" E), hasta ilegar al punto diez {10), origen de esta
descripcion y colinda por este lado con servidumbre pluvial.----SUPERFIGIE: La
parcela descrita tiene una superficie de tres hectdreas mas tras mil ochocientos
setenta y ocho metros cuadrados can doce decimetros cuadrados {3 has +
3878.12 M2).nsnerranane e SEGUN PLANO N° 80814-87054, APROBADO POR
LA DIRECCION GENERAL DE CATASTRO EL 26 DE MARZO DE 1899,
CERTIFICADO DEL MIVI N° 295 DEL 28 DE MARZO DE 1999, --------ressunsnnamannes

AUTORIDAD DE LA REGION INTEROCEANICA
GRUPO MARITIMO
CENTRO DE REPARACION Y MANTENIMIENTO
DE CONTENEDORES EN Corozal { Sea jand }

Area def terreno: 3 hectareas + 3.878.12 m2
Valor estimacio por m2.. Bf.30.00
Tasa canen fijo anual: 10% del avaluo.

Ao cancn anual canon mensual
fijo (B4} Fiya (B )
1 101.634.38 8468.53
2 101.634.36 8.469.53
3 103.667.05 8.638.92
4 105,740.3% 8811.70
5 107,855.20 8,987 93
5 110,612.30 8,167 69
7 112,212.55 6,351.05
8 114,456 80 8,538.07
@ 116,745.93 872883
10 118,080.85 9,923.40

TOTAL 1.083.038.78 91.086 65
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CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
CONTRATO N® 1051-99 ADM
{De 16 de junio de 1999)

Entre los suscritos a saber: GABRIEL CASTRO varén panamefio, mayor de
edad, casade, vecino de esta ciudad, con cédula de identidad personal N°® PE-1-
200, en su condicién de Contralor General de la Repﬁblica,'hctuando en su nombre
y representacién de LA CONTRALORIA GENERAL DE.LA REPUBLICA, quien en
adelants se denomjnard LA CONTRALORIA, por una parte; y por la otra JUAN DE
ARCO GALINDO HEURTEMATTE, varén, panameifio, mayor de edad, portador de la
cédula de identidad personal N° 8-96-204 y vecino de esta ciudad, en su calidad de
Representante Legal de DISTRIBUIDORA DE PRODUCTOS DE CARTON, S. A,
sociedad debidamente inscrita en la seccién mercantil de Registro Pablico en la
Ficha 230690, Rollo 28232 e imagen 65, quién en adelante se denominard EL
CONTRATISTA, convienen en celebrar el presente Contrato, con fundamento en la
Licitacién Pablica N° 1-88 v adjudicade mediante Resolucién N°152-ADM del 21 de
abril de 1599, para la compra de Cartapacios para los Empadronadores da los
Censos 2000 para la Contralorla General de la Republica, de acuerdo con las
sigulantes cldusulas: ’

PRIMERA: El 10 de marzo de 1999, se llevéd a cabo en el piso N° 8 da la
Contraloria General de a Republica, el Acto de Licitacién Pdblica N® 1
99, para la, ADQUISICION: 80,000 CARTAPACIOS PARA
EMPADRONADORES - CENSOS 2000 DE LA DIRECCION OE
ESTADISTICA Y CENSO do la Contralorfa General de ia Repiblice son
Bug siguientes sspecificaciones:

¢ CARACTERISTICAS GENERALES:

¢ Tipo: Carpeta de cartén forrada en vinit
{calibre 0.013).

» Grosor del Cartén: calibre 0.100
e Sin rugosidad

e Resistencia al calor, humedad y lluvia.

e Tamaifio: 15 3/8" de alto por 21 1/4" de ancho,
lomo de 2" {extendida).

s Caolor: Determinar con el proveedor.

«» CARACTERISTICAS INTERNAS:

s Bolsilic vertical expandible a 2" en tres lados, abertura
pegada al lomo.

» Bolsillo horizontal transparente flat del lado izquierdo,
abertura de la parte superior {sin expansién), calibre 0.008".

« Dispositivo para lapiz.

< CARACTERISTICAS EXTERNAS:

e Para el cierre, lengileta del lado derecho, 5" de largo por 1
1/2" de ancho, clerre mégico {vslcro).
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SEGUNDA:

TERCERA:

CUARTA:

QUINTA:

Todos los documentos gue forman parte del Pliego de Cargos vy
especificaciones gue EL CONTRATISTA declara conocer y aceptar,

forman parte integrante de este Contrato, la propuesta, actas de las

reunicnes efectuadas y demias decumentos presentados por “L
CONTRATISTA en el Acto Pablico enunciado en la cléusula anterior.

EL CONTRATISTA se obliga a:

a} Lievar a cabo por su cuenta todo el trabajo relacionadc con el
suministrc, de los cartapacios de que trata este Acto Publico,
con base a los documentos a que alude la Clausula SEGUNDA.

b} El suministro de estos Cartapacios abarca todo cuanto este
indicado, de manera explicita o implicita en los documentos del
contratc ¥ serd “obligacion del CONTRATISTA dar fiel
cumplimiento. a todas las) disgosiciones contenidas en dichos
documentos y suministrar parasello todos los utiles accesorios,
transporte, mano de obra y“cuajquﬁer bien o servicio que se
requieran para la ejecucién total de’esta’entrega.

L3

(] Entreger & la Contraloria General de ia
gerantias: FIANZA DE CUMPLIMIENTO: A Ja firma de este
Contrato, EL CONTRATISTA ha debido antreger a la Contraloria
Genoral de fa Ropublics, debidamente endoseda a favar, una
Flanza de Qurantla de Cumplimiento, emitida por una Compafls
Asoguradors aprobsda por la Contrelorla. Genersl de I
Repdblica, Ia misma debe cubrir el Diez por glante {10%} de!
velor total de este Contrato, edemds de garantizar por un (1)
afio por vicios redhibitories.

Republica lag siguisntes

Esta Fianza debe garantizar el cumplimiento de todas y cada una
de las obligacicnes que contrae EL CONTRATISTA.

dj Atender prontamente las recomendaciones gue le haga LA
CONTRALORIA, siempre y cuando tales recomendaciones estén
basadas en los modelcs, especificaciones ¥y demds anexos de
este Contrato.

EL CONTRATISTA se chliga a entregar en 150 dias calendarios g
entrega a setisfaccién de la siguiente forma, contados a partir de la
fecha de notificacién escrita del perfeccignamiento dal Contrato.

Cantidad a entregar Tiempo de entrega

25,000 90 dlas calendarios despuds de fo zdo el Contrato
25,000 120 dias calendarios después de ado & Contratg
30,000 150 dias calendarios despuds de formalizado Contrato

EL CONTRATISTA pagaré a LA CONTRALORIA GENERAL como se
haya fijado y convenide para la Liquidacién de dafios por demora xé
suma del medic por ciento {0.5%) de! valor tcral de la compra ’gaf
cada uno y todos los dfas calendario de atraso en complatar e! :

e e el
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suministro después de los plazos especificados“e@n {a Clausula “PLAZO

DE ENTREGA” o segun |as prérrogas concedidas en cumplimiento de la
Cldusula “ RETRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO *, de las T _
“CONDICIONES ESPECIALES “. En ningdn caso la cantidad total de la
liquidacién de Dafios por Demora debera exceder del diez por cientc
{10%) del valor de este Contrato. ’

SEXTA: LA CONTRALORIA por su parte, se obliga a pagarle a EL
CONTRATISTA la suma de Trescientos Setenta y Dos Mil, Novecientos
Sesenta Balboas con 00/100 ( B/.372,860.00), que es lo que
constituye el precio total de este Contrato, a través de las partidas
presupuestarias 0.02.0.4.001.02.03.275 por valor de B/.363,660.00

\

0.02.0.4.050.02.03.275 por valor de B/.9,300.00, previa

presentacién de la Gestién de Cobro al Tesorc Nacional, de ia siguiente
manera:

30% del monto total def"Contrata 30 dfas después de la primera
entrega parcial una-vez recibido &fonf'ﬁme.

30% del monto total dei Contrato 30, dlas qéspués de la segunda
entrega parcial una vez recibido conforme..

40% del monto total del Contrat‘o‘ 30 dfas d‘espt;,ésxde firmada el acta

de aceptaclin final.

4

‘1

SEPTIMIA: EL chTRATISTA exonera Yy lﬁbe%a expresa y“totalmente a LA
ONTRALORIA con respecto a terceras, de toda responsabilidad civil,

\/?aboran, fiscal o cualquier naturaleza que pudiese surgir con motivo de
la ejecucién del presente Contrato.

OCTAVA: El

presente Contrate quedard resuelto administrativamente por

cualquiera de las causales establecidas en.el Artlculo 104 de la Ley 56
de 27 de diciembre de 1995, las cuales citamos a continuacién:

1-

2-

El incumplimiento de las cldusuias pactadas.

La muerte del contratista, en los casos en gue daban producir la
extincién de! Contrate conforme al Cédigo Civil, si no se ha
previsto que pueda continuar con los sucesores del contratista,
cuando sea una persona natural.

La quiebra o el concurse, cuando se trate dé persona jurldica, o ﬁ
de alguna de las sociedad que integran un consorcio o
asociacién accidental, salvo gue los demds miembros del
consorcio o asociacién puedan cumplir el Contrato.

~
Incapacidad fisica permanente de EL CONTRATISTA, certificada -
por médico idéneo, que le imposibilite la realizacién de la obra, si ]
fuera persona natural.

Disolucién de Et CONTRATISTA, cuando se trate de persona
juridica, o de alguna de las sociedades que integran un consorcio .

o
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o asociacién accidental, salvo que log demas miembros del
consorcio puedan cumplir el contrato.

Cuando la causa de resolucién de este Contrato sea falta de
cumplimiento de alguna de la obligacién que asumse EL
CONTRATISTA o algunas de las mencicnadas en esta cldusia,
la Contralorfa General de la Republica, quedars facultada, de
pleno derechs para resolverlo administrativamente, lo que
acarreard a EL CONTRATISTA la pérdida total e inmediata de la
Garantia de Cumplimiento y las retenciones habidas a favor de la
Contraloria General de la Republica.

NOVENA: La cesion de los derechos que emanen de este Contrato se ajustaradn a

‘ las normas especificamente contenidas en el Articulo 75 de la Ley 56

de 27 de diciembre de 1895 y con las limitaciones establecidas en las
especificaciones de La Solicitud de Precios.

DECIMA: Al original de este contrato se adhieren timbres fiscales por valor de
B/.373.00.

Para constancia se extiende y firma este documento en la ciudad de Panama a los

16 dfas del mes de junio de 1999.
La Centraloria El Contratisia
JUAN DE ARCO GALINRO H.
b by e g Cod 586204
CONTRATO NE 1044-99 ADM i

{De 26 de julio de 1999)

Ent-e los suscritos a saber GABRIEL CASTRO, vardn panamefo, mayor
de edad, con cédula de identidad personal N°® PE-1-200, en su condicion de
Contralor General de Iz Republica, actuando en nombre vy representacion la
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, por una parie, y por la otra
FERNANDO SEFERLIS, varén, panamefio, mayor de edad, con cédula de
identidad personal N° 3-72-416 y vecino de esta ciudad, en su calidad de &
Representante Legal de COMPULAB, S.A., sociedad debidamente inscrita en la &
seccion mercantil de Registro Publicc en la Ficha 285065, Rollo 36845 e
imagen 115, quien en adelante se denomnara EL CONTRATISTA, convienen
en celebrar el presente contrato, con fundamenta en ia Solicitud de Precios N°®
8-98 y adjudicada meciante Resclucion N° 127- ADN de 7 de abrl de 1999,
para la adquistccién de " Equipe Informético para la Implementacion del
SIAFPA “, a través de la Contraloria General de la Repabhica.

PRIMERA: E! 11 de diciembre de 1998, se llevd a cabo en el Saldn de
Reuntones del piso 8 d

8 del Edificio de la Conuraloria General de la
RenGbiica. el Acio de Sohcitud de Precios N° 298, para e b
SUNMINISTRO, TRANSPORTE E INSTALACION DE EQUIPOS
INFORMATICOS, PARA iMPLEMENTACION DEL SIAFPA, & través
de la Contraleria General de la Repuablica en diferentes E

pa EL CONTRATISTA como

idades

s, en ta ©

unc de los 7
L Oponentes [
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SEGUNDA:

TERCERA:

CUARTA:

Todos los documentos que forman parte del Pliego de Cargos Yy
especificaciones que EL CONTRATISTA declara conocer v
aceptar, forman parte integrante de este Contrato, la propuesta,
actas de las reuniones efectuadas y demas documentas
presentados por EL CONTRATISTA en el Acto publico enunciado
en la clausula anterior.

EL CONTRATISTA se obliga a:

a) Llevar a cabo por su cuenta tode el trabajo relacionado con
el suministro, transporte € instalacion de Equipos
informaticos de que trata el “Pliego de Cargo” de este
contrato, con base a los documentos a que alude la
Clausula SEGUNDA.

b} El suministro de los Equipos Informaticos abarca todo
cuanto este indicado, de manera explicita o impllcita en lo§
documentos del contrato Yy serd  obligacién - del
CONTRATISTA dar fiel cumplimiento a todas las
disposicicnes contenidas  en dichos documentos Y
suministrar para elio todos los utiles accesorios, transporte,
mano de obra y cualguier bien o servicio que se requieran
para la ejecucién total de esta entrega.

c) Entregar a la Contraloria General de la Republica las
siguientes garantias:_FIANZA DE_CUMPLIMIENTO: A la

firma de este contrato, EL CONTRATISTA ha debido
entregar a la Contraloria General de la Repiblica,
debidamente endosada a su favor, una Fianza de Garantia
de Cumplimiento, expedida por una Compania Aseguradora
aprobada por la Contraloria General de la Republica y que

cubra el treinta y cinco por ciento {35%) del valor total de
este Contrato.

Esta Fianza debe garantizar el cumplimiento de todas y cada
una de las obhigaciones que contrae EL CONTRATISTA y
debera ademas garantizar que EL CONTRATISTA reparara
por su cuenta todos los desperfectos o dafios que se
puedan producir por causas a deficiencias de la fabricacién
de los Equipos Informaticos suministrados por él, siempre vy
cuando tales fallas ocurran dentro de un periodo de tres (3}
afios después de haber transcurrido treinta (30} dias de

haber sido recibidos y aceptados los Equpos informaticos
por LA CONTRALORIA.

di De atender prontamente las recomendaciones gue le haga
LA CONTRALORIA, siempre ¥ cuando tales
recomendaciones estén basadas en los modelos,
especificaciones y demas anexos de este Contrato.

EL CONTRATISTA procedera de la siguiente manera para cumplir
a satisfaccién con la enurega e instalacion de los equipos
adquiridos mediante ei presente Contraio:
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a)

b)

En el mes de agosto de 1999, procedera a realizar la
instalacion del cableado de acuerdo al orden del Cuadro de
Distribucion de Equipos descrito en el Capitulo 1V, siempre
y cuando la Coniraloria General le haya autorizado mediante
notificacién formal que se dara con treinta (30) dias de
antelacién, la Contraioria General supervisara, certificara ¥
aceptard, a través del Departamento de Comunicaciones de
la Direccién Nacional de Informatica, toda la instalacidon,
para lo cual éste Departamento expedira el Certificado de
aceptacion.

Posteriormente en el mes de septiembre de 1999,
procederd a la Instalacion de los equipos, de acuerdo al
orden del Cuadro de Distribucién de Equipos descritos en el
Capitulo IV, siempre y cuando la Contraloria General le haya
auterizado mediante notificacién formal que se dard con
treinta {30) dias de antelacidon. La instalacidén se hara
conjuntamente con personal del Departamento de Soporte
Técnico de la Direccion Nacional de Informatica y durante la
misma se realizara la revision de los equipos conjuntamente
con el proveedor, lo cual servird de base para expedir el
“Recibido Conforme”. Los equipos de las Regiones v los

Sistemas Integrados, seran entregados en el Almacén
Central de Ia Contraloria General de acuerdo a lo indicado
en el Cuadro de Distribucién de Equipos. Estos Equipos
tambiéf serdn revisades cenjuntamenta ean 8l provesder
para peder sxpedirse sl "Recibide Conforme”,

El rendimiente y la funcionalidad de los equipos,
dispasitivos y aplicaciones no se verdn afectadas por los
cambios de formato de fecha causados por el advenimiento
del afio 2000, ni por el tratamiento de los afios bisiestos.
En particular, y para todas las fechas de los siglos XX y
XXl, se tendra en cuenta lo siguiente:

< Ningin valor posible de fecha producird detenciones o
errores en el sisterna de informacién.

% Todas las operaciones relativas a fechas, incluyendo
entre otros tratamientos el calculo, la comparacién y la
ordenacién, tendrd los resultados previstos para todos
los valores de fechas validas dentro del dominio de
aplicacién.

* Los elementos logicos susceptibles de contener fechas,
tante en interfaces como en almacenamiento de datos,
especificardn los afios de manera completa, eliminandg
cualquier posible ambigiiedac’.

 Cuando en cualquier elemento de fecha se represente el
afio sin los dos digitos iniciales, correspondientes g

millar v a la centena, ello no serd obstaculo para que se

emplee el afo completo en todas las operaciones en jag
que intervenga dicho afo.
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d) La aceptacion definitiva de todos los equipos y aplicaciones
estara sujeta a la realizacién de la pruebas que verifiquen
que el producto que se estad comprando, podra operar de la
manera prevista en sus especificaciones técnicas, sin
ningln riesgo, antes, durante y después de enero del aio
2000. El tipo de pruebas que se realicen dependerd de
cada equipo o software que se esté adquiriendo.

e} El certificado de cumplimiento del fabricante del producto,
debera formar parte de los documentos de! Contrato.

fi Los equipos que entrsgue el proveedor deberdn ser de la
Gltima tecnologia liberada por le febricante dentro de la
misma linea, sin qua esto impliqua erogaciones adicionales
ni elteracionas tecnoldgicas sn loe productos qua recibird ia
Centraloria General. Tampoco podrd el provesdor
desmejorar los  equipos que entregue, cambiande
componentes internos por componentes de menor capacidad
provenientes de inventarios locales, si estos en el momento de la
‘ entrega superan las caracteristicas tdcnicas como parte de su
b composicién provenientes de fabrica.

QUINTA: EL CONTRATISTA pagera 2 la Contraloria Genera! de ia Republica
como se haya fijado y convenido para la Liquidacién de Daiios por
demora, la suma dei medio por ciento (0.5%) del valor total de la
compra, por cada uno y todos los dias calendario de atraso en
completar el suministro después de los plazos especificados en la

. Cldusula " PLAZO DE ENTREGA “ o segun las prérrogas

L concedidas en cumplimiento de la Cldusula “ RETRASOS Y

PRORROGAS DE PLAZO “, de las CONDICIONES ESPECIALES.

: En ningln caso ia cantidad total de la Liquidacién de Dafos por

Demora debera exceder dei diez por ciento {10%) del valor de este

i Contrato.

SEXTA: LA CONTRALORIA, por su parte, se obliga a pagarie a EL
CONTRATISTA la suma de Ciento Ochenta y Cuatro Mil
Trescientos Cinco Balboas con 90/100 (B/.184,305.90) que es lo
que constituye el precio total de este contrato, a través de la
partida presupuestaria N° 0.02.1.1.001.04.01 370-COD 1638
por B/.163,127.96, y del FONDO DE ENCUESTAS Y SERVICIOS
ESPECIALES { F.E.S.E ) Reserva N°2388 por B/.21,177.94.

Si una vez culminada y aceptada la instalacion del cableado, la
Contraloria General no ha autorizado al proveedor la entrega e
instalacién de ios equipos, el proveedor podra presentar factura
por los trabajos del cableado y ia Contraloria General procederd a
su cancelacién, lo cual hard sfectivo dentro de los treinta (30) dias
después de expedido el Certificadc de Aceptacién de los trabajos
del cabieado, mediante la Gestion de Cobro correspondiente.

En cuanto a la aceptacién y page final, EL CONTRATISTA
notificard por ascrito que astd listo para in entroga de los Fauipos
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informaticos e inspeccién final y aceptacién por parte de LA
CONTRALORIA, quien inmediatamente hard una inspeccién de ios
mismos y si los encuentra aceptables y el Contrato cabalmenta
cumplido, LA CONTRALORIA expedira un certificado de
aceptacion final, se haréd dentro de treinta {30} dias después de
expedido el certificado de aceptacion final, mediante la
presentacién de la Gestién de Cobro correspondiente.

SEPTIMA: EL CONTRATISTA exonera y libera expresa y totalmente a LA
CONTRALORIA con respecto a terceros, de toda responsabilidad
civil, laboral, fiscal o cualquier naturaleza que pudiese surgir con
motivo de la ejecucién del presente Contrato.

OCTAVA: LA CONTRALORIA se reserva el derecho de examinar los Equipos
informaticos suministrados por EL CONTRATISTA en todo
momento durante la ejecucion dei Contrato. También se reserva
el derecho de rechazar los Equipos Informéticos si no llenan los
requisitos técnicos exigidos en el Pliego de Cargos vy
Especificaciones.

Por lo tanto, EL CONTRATISTA se obliga con LA CONTRALORIA a
reemplazar con otros Equipos Informéticos los suministrados que
resultan defectucsos o deficientes y a someterios a pruebas de
aceptacién por parte de LA CONTRALORIA.

En este caso todos Jos gastos en que se incurran serén por cuenta
del Contratista.

NOVENA: Para el caso de los Equipo Informdticos requeridos que no se
encuentren en el Pais, EL CONTRATISTA asegurara contra todo
riesgo, las unidades, materiales vy accesorios contratados para el
transporte maritimo, aéreo y/o terrestre y descarga en el lugar de
entrega, por una suma no menor al cien por ciento {100%) del -
valor de las entregas. Estas polizas de seguros deberdn ser i
suscritas a favor de EL CONTRATISTA.

DECIMA: Ei presenie Contrato quedard resuelto administrativamente por
cualquiera de las causales establecidas en el Articulo 104 de la
Ley 56 de 27 de diciembre de 1995, las cuales citamos a

continuacion: 5
3 El incumplimiento de ias clausulas pactadas.

La muerte del contratista, en [os casos en que deba
producir la extincidn del contrato. conforme a las regias del
Cédigo Civil, sino se ha previsto que pueda continuar con
ios sucescres del contratista, cuando sea una persona
natural.

]

3. La quiebra o el concurso de acreedores del contratista, o P
por encontrarse éste en estado de suspension o cesacion de
pago. sin que se haya producido ia deciaratornia de quiebra
correspondiente.
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4. La incapacidad fisica permanente del Contratista, certificada
4 por médico idéneo, que le imposibilite la realizacion de la
obra, si fuera persona natural.

5. La disolucién del contratista, cuando se trate de persona
juridica, o de alguna de las sociedades que integran un
consorcio o asociacién accidental, salvo que 12s demds
miembros del consorcio o asociacién puedan cumplir el
Contrato.

Cuando la causa de resolucién de este Contratc sea falta de
cumplimiento de alguna obligacion que asume EL
CONTRATISTA o algunas de las mencionadas en esta
cldusula, la Contraiorfa General de la Republica, quedard
facultada, de pleno deracho para resolverio
administrativamente, lo que acarreara a EL CONTRATISTA
la pérdida total e inmediata de la Garantia de Cumplimiento
y las retenciones habidas a favor de la Contraloria Generai
de la Republica.

DECIMA
PRIMERA:

La cesién de los derechos que emanen de este Contrato se
ajustaran a las normas especificamente contenidas en el Articulo
: 75 de la Ley 56 de 27 de diciembre de 1995 y con las

e limitaciones establecidas en las especificaciones de La Solicitud de
Precios.

DECIMA

| SEGUNDA: Al original de este contrato se le adhieren timbre fiscales por valor
et de B/.185.00.

Para constancia se extiende y firma este documento en la ciudad de Panamé a

los ___26 dia del mes de Julio de 1999.
La Contraloria Ei Contratista
GABRIEL CASTRO FERNANDO SEFERLIS
Ced.: PE-1-200 Ced.: 3-72-416
1980 . | .
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Cum.pnendc &y?gg ﬁu“*g ?égaﬁggsgaﬁsﬁsg; E%ﬁgg&fg"'awn extendida ante la Regsto Publco. ha sido
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C CERTIFICACIONES

Republica de Panama
La Direccion General
del Registro Piblico
con vista a la solicitud.
C-385!

Certifica

—Que la Sociedad—
RIDUNA INC.
Se encuentra registrada
en e! tomo: 0 Folio, 0
Asiento:0 de la seccid
de personas mercarnm
desde el venticcho de
marzo de mit
novecientos ocheta y
cuatro, actualizada enia
ficha 127968 rolic:
12942 imagen:100de la
seccion de
mtcr(s%)ehcd!as
{mercantil}
Disuelta
Que dicha sociedad
acuerda su disolucion
mediante  escritura
ublica numero 3908, de

echa 28 de junio de
1999, de la Notaria
Tarcera de! Circuito de
Panama. al documento

Expedidoy fil
ciudad dé Pana
tremnta de juiio e
novecientos t
nueve. a las

?m
Nota vs(xa ce
pago e
fimbre por ur, vaicr de B
1400
Comprobante No C-
385804
Fecha 2907/1999

ayra G. De Wiliams

N r

Republica ge Panama
t a Direcci
def Bege wbhico
can wsta ala uah:tt‘u;‘.‘

C-3847

C:ertmcar
—Que la Seciedad—

Seenc
en fatich
488 i

enios setenia
actual ac.a en
fafcha 14431 rofio. 64

xlmUt}C Wun gxrh 2
14.00
crobante No

Cerhcador
Unica publicacion
L-457-323-41

( EDICTOS AGKARIOS )

EDICTO NO. 167

DIRECCION DE
ENIER!IA

MU'\ilCtPAL DE LA

CHORRERA

SECCION ___ DE
ATAST! ALCALD\A
WUNICIPAL

JSTR!TO DE ILA
CHORRER,

EL SUSCRITO
ALCALDE DEL
DISTRITO DE LA
CHORRERA, HACE
SABER:

QUE EL SERNQR rA}
JOSE NARCIH
SANCHEZ ZUN!GA»
Panameific, casado.
mayor de edad, con
residencia en el
Coregimiento de
Barrio Coion, de la
calle Luis Martinz, con
cédula de identidad
rsanal No. 8-175-854.
n regresentacion de
Milka Sadith Samchez
Hbdalgo y Marcelina
Zadit Sanchez
Hidalgo ha solicttado a
este Despacha que se le
adjudique a Titul
FPlena Propiegad. &n
cancepto e venta un
loto de Terrena Muricipat
urbang, locahzado en el
jugar denaminade Calle
touis Martinz de fa
barnada El Cementerio
Correguimients Barrio
Colcm dmﬂe SE
LLEVARA CABO
UNA CONSTRUCCiON
distinguwido  por !
Numero .
cuvos

medidas sen  tas
siguientes:

NORTE: RESTO DE LA
FINCA 6028, TOMO 184.
FOLIO 104, OCUPADO
PROPIEDAD  DEL
MUNICIPIO DE LA
CHORRERA
CON:15.23 MTS.

SUR. CALLE LGUIS
MARTINZ CON:18.31

MTS.
ESTE: RESTO DE LA
FINCA 6029, TOMO 184,
FQL!IO 104, OCUPADO
EDAD DEL
MUN CHP O DE LA
CHORRERA
CON:30.17 MTS.
QESTE: RESTO DE LA
FINCA 6028, TOMO 184,
FOLIO 104,
PHOPIEDAD DEL
MUNICIPIO DE LA
CHORRBRER

CoN23.T7 uTS.
AREA

E
QJIMENTOS
K E c s

CUQURADOS CON
TREINTA ¥ TRES
DECIMETROS
CUAD}RI\DOS {501.33

b

nde
cca

DEVECES. panam
mayor de edad. vi
oficic jubiiada.
residencia en Calie
Jose. casa

pertadora de ia ced

e identidad personal

No. 7-6-5583 Er
representasién de
Asociacion Pro-
construccion del

Hogar Feliz (Hogar
para anmanos) na

y ; "ava Ca e
prmcnpa! de Potrero
Grandeze la narnada Bl
Coco Corraguimenic
Potrero Grande. Zonce
SE LLEVARA A CABO
UNA CONSTRUCCION

CALLE
D

PRINCIPAL E
POTRERQ GRANDE
CO)N 32%.41 MTS.

S BESYO OE LA
F\ NCA 8028, TOMO 154

FOLIOD 104
PROPIEDAD DEL
H‘UNWW?(O OF La

i '3 ER A

FINCA 3. TOMO 153
FOLIC 104, QCUPADC
PROPIEDAD DEL

WU"-nwmw *‘\; L&

M
T

MUNICIP:O DE LA

CHORRERA
EQN 406 D:: MTS.
Ea

TOTAL £
TERIENG SOETE
HECTAREAS MAS

OCHO MIL CIENTOS
SESENTA Y DOS
M E T R O §
CUADRADOS CON
O C HENTA
DECIMETROS
CUADRADOS {7 HAS.»
8,162.80 MTS2)

2 de marze e
se aespresen:r-,
i

ARG
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